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మన�న్ న���ించుటక� ప్రవకత్ల� 

�న్ సంవతస్�ాల ���తం �ాల్్ట  ల�క్ ��ేాలయప� గ��ల� 
�ా�ా��� ఒక�ా�� ప్రథమ అధయ్కష్త్వమ� మ��య� 
ప��న్ండ� మం�� అ�� సత్ల�ల ��రమ� కల�సు������ట 

��ను క���్చ�య���న్ను. ప్రథమ అధయ్కష్త్వమ�నక� ఎదుర��ా 
ఉనన్ ��డ ��పౖ� ��ను ��ే�చూ�ాను మ��య� సంఘ అధయ్�లల� 
ప్ర�ఒక్క�� �క్క �త్రమ�లను ��ను చూ�ాను. 

ప్రవకత్ జ�సఫ్ �ి్మత్ నుం�� అధయ్�ల� �ార్డన్ �. ��ం��్ల వరక�—�� 
ప���్వక�ల ��పౖ� ��ను ��ే� చూ�నిప�ప్డ� “ప్ర� ఒక్క�� న���ింప� 
��రక� ����ంత కృతజ్ఞత క���య���న్ను?”అ� ��ననుక���న్ను.  

ఈ ��పప్ వయ్క�త్ ల� ఎనన్డూ సం��ే�ంచల�దు ఎనన్డూ ��ట�్రల్ల ల�దు 
మ��య� ఎనన్డూ �ఫలమ��ాల�దు. �ర� �ేవ�� �క్క 
మనుష�య్ల�. ��ను ఎ����న మ��య� ��్ర�ం�న ఆధు�క ��న 
ప్రవకత్లను గ���్చ ��ను ఆల��ం�నప�ప్డ� �ా�� ����లను �ా�� 
లకష్ణ�లను మ��య� �ా�� ��్ర���ించబ��న బ� ధనలను ��ను గ�ర�త్  
�ేసుక���న్ను. 

��ను ప�ట�్టనప�ప్డ� అధయ్�ల� ��బర్ జ�. �ా� ంట్ సంఘ 
అధయ్�ల��ా ఉ��న్ర�. ఆయన ��తమ� మ��య� బ� ధనలను 
��ను ��య్�ం�నప�ప్డ�, అధయ్�ల� �ా� ంట్ ఎల్లప�ప్డ� ఒక 
లకష్ణ��న్ ర��వ��ే�ార� అ�� పట�్ట దల మం�� మ��య� 
ఘన���న �షయ�లందు పట�్ట దల. 

�ాల్్ట  ల�క్ �టి�ల� �� �ార�్డ  �క్క �షప�ప్�ా ��ను ��వ �ే�ని 
సమయమ�ల� అధయ్�ల� జ�ర్జ్ అల్బర్్ట �ి్మత్ సంఘ అధయ్���ా 
ఉ��న్ర�. ప్రభ�వ� మ��య� అప�ా�� మధయ్ �వ్ర���న య�దధ్మ� 
జర�గ�చునన్ద� ఆయన గమ�ం��ర�. “�ర� ప్రభ�వ���ౖప� 
వర�సల� �లబ��న ��డల�ర� ఆయన ప్ర��వమ� ���ంద 
ఉంట�ర� మ��య� తప�ప్ �ేయ�టక� ఏ ����కను క���య�ండర�”1 
అ� ఆయన బ� ��ం��ర�. 

1963 ల� అధయ్�ల� �ే�డ్ ఓ ��ఖ� �ేత ��ను ప��న్ండ�మం�� 
అ�� సుత్ ల�ల ��రమ� �క్క సభ�య్��ా ��వ �ేయ�టక� 
�ిలవబ��్డ ను. ఆయన తన ��తమ�ను ��ం�న ���నమ��ేత 
ఇతర�ల ��రక� ఆల�చనను ఆయన బ� ��ం��ర�. “�జ���న 
����సత్వత్వమ� ���య�� క���న ��్రమ.”2 

అధయ్�ల� జ�సఫ్ �ీ�్డంగ్ �ి్మత్ సంఘమ� �క్క ���్క� 
�ప�ణ�ల�ౖన రచ�తలల� ఒకర�. సు�ారత్ �ాం��తయ్మ�ను తన 
��తంల� మ�రగ్దర్శక �యమమ��ా క���య���న్ర�. ఆయన 
ల�ఖ��లను �రంతరమ� అధయ్యనం �ే�ార� మ��య� �ాట� 
���లల� కను��నబ��న బ� ధనల� మ��య� �ి��ధ్ ంతమ�లను బ��ా 
�ె��ిన ��ను ఎపప్ట��� ఎ����న వయ్��త్.  

అధయ్�ల� ���ాల్్డ  �. � ��ను బ�ల���ా ఉనన్ప�ప్డ� మ� ��్టక� 

అధయ్���ా ��వ �ే�ార�. ఆయన �క్క �ి్రయ���న �ాయ్ఖ�య్నమ� 
“ప���దధ్  స్థలమ�లల� ���య�ండ��� మ��య� కదలక��� ”3 
ప�����ధ్ త్మ �క్క గ�సగ�సలక� �గయ్త క���య�ం�� మ��య� 
ప్ర�సప్ం��ంచమ� ఆయన ప���దుధ్ లను ��్ర తస్��ం��ర�. 

అధయ్�ల� ��ప్నస్ర్ డబ�్ల �. ��ంబల్ �క్క ��తంల� న���ిం�ే 
సూత్రమ� సమరప్ణ అ� ��ను నమ�్మచు��న్ను. ఆయన 
సంప�ర్ణమ��ా సప్ష్టమ��ా ప్రభ�వ�క� సమ��ప్ంచుక���న్ర�. 
ఆయన సు�ారత్ను ��ంచుటక� క��� సమ��ప్ంచుక���న్ర�.  

అధయ్�ల� ఎజ�్ర  ట��్ట  బ�నస్న్ సంఘ అధయ్�ల�ౖనప�ప్డ� ప్రథమ 
అధయ్కష్త్వమ�ల� తన ��ండవ సల���ర���ా ��వ �ేయ�టక� 
ఆయన ననున్ �ి���ర�.  ఆయనను న���ిం�ే సూత్రమ� ��్రమ 
అ�� రకష్క���ే �పెప్బ��న��. ఆయన �ి్రయ���న �ాయ్ఖ�య్నమ�ల� 
మ���త్భ�ంచబ��న��: “�ాబట�్ట  �ర� ఏ�ధ���న 
మనుష�య్ల�ౖయ�ండవల�ను? ��ను ఉనన్ట�్ట �ా�� క�డ అ� 
�శ్చయమ��ా ��ను ��� �ెప�ప్చు��న్ను.” 

అధయ్�ల� హ�ార్్డ డబ�్ల �. హంటర్ ఎల్లప�ప్డ� ఇతర�లల� మం�� 
చూ�ిన ఒకర�. ఎల్లప�ప్డ� ఆయన మ�ాయ్ద�ా ఉ��న్ర�. ఆయన 
ఎల్లప�ప్డ� �నయమ��ా ఉ��న్ర� ఆయన ��ండవ 
సల���ర���ా ��వ �ే�� ����ావ�ాశమ� ��క� క���ం��. 

అధయ్�ల� �ార్డన్ �. ��ం��్ల మన �ాయశక�త్ ల� �ేయమ� మనక� 
బ� ��ం��ర�. ఆయన రకష్క�డ� ఆయన �షను గ���ం� 
శ��త్వంత���న �ాకష్య్మ�ను పంచుక���న్ర�. ఆయన ��్రమ�� 
మనక� బ� ��ం��ర� ఆయన �దట� సల���ర���ా ��వ �ేయ�ట 
��క� ��రవమ� మ��య� ����న. 

రకష్క�డ� మన�న్ ��్ర�సుత్ ��న్ర� కనుక ఆయన ప్రవకత్లను 
పం�ార�. ఈ అ��్ట బర� సర్వసభయ్ సమ���శమ�ల� సంఘమ� 
�క్క ప్ర��న అ���ార�ల� మరల� ఆయన �ాకయ్మ�ను 
పంచుక��� ����ావ�ాశమ�ను క���య�ంట�ర�. ఈ బ�ధయ్తను 
మనమ� ��పప్ గం�రత మ��య� �నయమ��� స��ి��ద్ మ�.  

��సు ���సుత్  �క్క సంఘమ� భ����ౖన 
ప�నః�ా్థ �ించబ��నందుక� మ��య� బయల�ప్ట� �క్క బండ�� ౖ
సంఘమ� �ా్థ �ించబ��నందుక� మనమ� ���ంచబ��్డ మ�. �రంతర 
బయల�ప్ట� ��సు ���సుత్  �క్క సు�ారత్ల� మ�ఖయ్���న అంశమ� 
ల�క ప్ర��వమ�.  

సర్వసభయ్ సమ���శమందు సమృ��ధ్�ా వచు్చ వయ్��త్గత 
బయల�ప్ట�ను �� ందుటక� మనమ� �ిదధ్ప��య�ందుమ� �ాక. 
��సుత్ నన్ ప్రవకత్ల� మ��య� అ�� సత్ల�లను ఆ���ంచుటల� మన 
�ేత�లను ��ౖ���త్నప�ప్డ� మన హృదయ�ల� ల��ైన ��ా్మనమ��� 
�ంపబడ�ను �ాక. �ా�� సం��ేాలను మనమ� �నన్ప�ప్డ� 

�� 



మనమ� జ�్ఞ ��దయ��న్ �� ం�� ��ౖ��తత్బ�� ఓ��ర్చబ�� మ��య� 
బలపరచబ�ెదమ� �ాక. ప్రభ���ౖన ��సు ���సుత్ —ఆయన సు�ారత్ 
ఆయన �ారయ్మ�నక� ఆయన ఆజ్ఞలను �ాట�ంచుటక� ఆయన 
�తత్మ�ను వ��ంచుటక� మన�న్ మనం ����� ఒడంబ��క 
�ేసుక�ం��మ�.  
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ఈ సం�ేశమ� నుం�� బ� ధన 
ఆయనక� మ�ందునన్ ప్రవకత్ల నుం�� ��ను ��ర�్చక�నన్ 
శ��త్వంత���న �ాఠమ�లను అధయ్�ల� మ�నస్న్ 
పంచు��నుచు��న్ర�. రకష్క�డ� మన�న్ ��్ర�సుత్ ��న్డ� కనుక 
ఆయన ప్రవకత్లను పంప�న� క��� ఆయన మనక� 
గ�ర�త్ �సేుత్ ��న్ర�. �ర� బ� ��ంచు �ా���� ప��చరయ్ �ేయ�టల�  
ప్రవకత్ల� మ��య� అ�� సత్ల�ల� ఏ�ధం�ా మన ��రక� �వే�� ��్రమ 
�క్క సూచనల� చ��్చంచుమ�. గత అధయ్�ల� మ�నస్న్ �క్క 
సర్వ సభయ్ సమ���శ ప్రసం�ాలల� ఒక��� నుం�� ఉప�ేశమ�ను 
పంచు��నుటక� ఆల��ంచుమ�. �ర� బ� ��ంచు�ా��� ప్ర�ేయ్కం�ా 
��్ర���ిం�న మ��య� రకష్క�� �క్క ��్రమను �ార� 
అనుభ���ెందుటక� స�యప��న ప్రసం�ాలను స���ంచటం 
��్వ�ా సర్వసభయ్ సమ���శమ� ��రక� �ిదధ్పడమ� �ర� 
బ� ��ంచు�ా��� ఆ�్వ�ంచుమ�.  

 

 

య�వత                                      
ఓ ��ేా, ఒక ప్రవకత్ ��రక� �క� ధనయ్�ా��ల� 

ధయ్�ల� ��మస్ ఎస్. మ�నస్న్ �మ్మ�న్ ఎల� 
ప్ర���తం �ే�ార� ఆయన గ���ం� �ర� �ే�� ఎక�్కవ�ా 

జ�్ఞ పకం �ేసుక�ంట�ర�? అధయ్�ల� మ�నస్న్ మ��య� ఈ 
సం�ేశమ�ల� ఆయన �వ��ం�నట�్ల �ా ఆయన 
జ�్ఞ పకంమ�ంచుక�నన్ ప్ర� ప్రవకత్ �క్క ప్ర��వమ�ను ఆయన 
��తం గ���ం� � ��నచరయ్ ప�సత్కంల� �ా్ర యట���� 
ఆల��ంచుమ�. 

ఆయన నుం�� ఒక �ి్రయ���న �ాయ్ఖ�య్నమ�ను ఎం�ిక �ేయ�టక� 
క��� �ర� ��రవచు్చను మ��య� �ర� తరచు�ా చూడగల ��ట 
�ాఠ�ాల బ�ౖండర�ల� ల�క � గ��ల� ఒక �వరణ�ా �ా్ర య�మ�. 
�ర� ���నుం�� ఒక �త్ర �ాయ్ఖ�య్నమ�ను �ేయవచు్చ మ��య� 
� �� ను ��పథయ్మ��ా �ేయ�మ�! �ర� �ాయ్ఖ�య్నమ� చూ�ిన 
ప్ర��ా�� ��సుత్ నన్ ప్రవకత్ �క్క ప్ర��వమ� గ���ం� �ర� 
��య్�ంచవచు్చ మ��య� ఈ��� ఆయన మన�న్ ��్ర�ం� 
మ��య� న���ించుటక� ఇక్కడ���న్ర�. 

 “We Thank Thee, O God, for a Prophet” వదద్  సం��తమ�ను 
�ర� �ౌనుల�డ� �ేయగలర�.  lds.org/go/9176. 

�ిల్లల�                                       
ప్రవకత్ల� మన�న్ ���సుత్  వదద్క� న���ి�ాత్ ర� 

కష్క�డ� మన�న్ ��్ర�సుత్ ��న్డ� కనుక మనక� 
ప్రవకత్ల���్చర�. ప్రవకత్లను అనుస��ంచుట మం�� 

ఎనున్��నుటక� మనక� స�యపడ�ను. ప్రవకత్ను 
అనుస��ంచుటక� �ర� �ేయగల ��ండ� �షయ�ల��? 
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ద��్శం� బ� ��ంచు సం�శేమ�, ����్టంబర� 2017 

ఏక హృదయమ� 
�్ార ర్థ��ప�ర్వకం�ా ఈ �షయమ�లను చ���, �ే�� పంచు���ాల� �ెల�సు��నుటక� ��్ర��పణ ��రక� ��దకం��. 
ఉపశమన సమ�జమ� �క్క ఉ�ేద్శమ�ను గ���ంచుట �తయ్�వమ� �క్క ����నల ��రక� �ేవ�� 
�క్క క�మ���త్లను ఎల�  �ిదధ్పరచును? 

��య� ప్రభ�వ� తన జనులను 
�ీ�ను అ� �ి��ెను, 

ఎందుకన�ా, �ార� ఏక హృదయమ�, ఏక 
మనసుస్ క���య�ం����, మ��య� 
��యందు �వ�ిం���, మ��య� �ా�� 
మధయ్ ��ద�ార� ల�ర�“ (��� 7:18). 
మనమ� ఏ�ధం�ా ఏకమ� �ాగలమ�? 

ప��న్ండ� మం�� అ�� సత్ల�ల ��రమ� 
�క్క ఎల్డర్ ఎమ్. ర��స్ల్ బ�ల�్ల ర్్డ 
�ె�ాప్ర�: : �్ార య�్చతత్మ�నక� ఆంగ్ల 
పద���న  ఎట���్మంట్ (ఎట్-వన్-��ంట్) 
ఆంగ్ల పదమ�ల� ప్ర��న���న��.  
ఎట్-వన్-��ంట్ క� మధయ్ నునన్ వన్ 
అను పదమ�నక� ఏకమ� అ� అరధ్మ�. 
సమసత్  మ�న�ా� ���� గ���ం�న ��డల 
వయసుస్, జ��, �ంగమ�, మతమ�, ల�క 
�ామ��క ల�క ఆ��్థక �� సంబంధం 
ల�క�ం�� అంద�� పట�్ల  శ�దధ్  క��� 
య�ందుమ�. మనమ� రకష్క�� 
అనుక��ంచుటక� ప్రయ�సపడ��మ� 
మ��య� ఎనన్డూ ఇతర�ల�� �రద్య�ా, 
ఉ���ీనం�ా, అ��రవం�ా, ల�క ఇతర�ల�� 
కట�నమ��ా ఉండమ�.”1  

ప్రథమ అధయ్కష్త్వమ�ల� �దట� 
సల���ర�ల� అధయ్�ల� ���్ర � ఐ��ంగ్ 
ఇల� బ� ��ం��ర�: “జనుల� ఆత్మను 

�ా���� క���య�నన్ప�ప్డ� �ార� 
�ామరసయ్మ��ా ఉంట�ర�. �ేవ�� �క్క 
ఆత్మ ఎనన్డూ ��ాదమ�ను క���ంచదు 
3���ౖ11:29 చూడ�మ� ఇతర�ల�� వయ్��త్గత 
�ాం� మ��య� ఐకయ్తక� న���ించును” 

ఉపశమన సమ�జ ప్ర��న అధయ్కష్త్వమ�ల� 
�దట� సల�����ణ��ా ��వ ��ేిన ����ల్ 
ఎమ్. �ీ్ట��న్స్, క�ట�ంబమ�ను గ���్చ 
మ�ట�్ల డ�త� ఇల� �ె�ాప్ర�: “��ను 
�డ��డబడ�ట వలన క��� బ�ధ మ��య� 
అభద్రత ల�క ఒంట�� త�్ల�ా ఉం���స్న 
బ�ధయ్తను ���క�ల �ేత ��ం���స్న 
అవసరమ� ����నన్డూ �ాల�దు. ఒక �డ్డ  
�క్క మరణమ�, వంధయ్త్వమ�, ల�క 
స్వ�ంగ ఆకరష్ణ వంట�� ��ను 
అనుభ�ంచల�దు. ��ను దూషణ, ��ర్ఘ�ాల 
�ాయ్��, ల�క వయ్సనమ� భ��ం���స్నవసరం 
ల�దు. ఇ� ��క� ��పప్ అవ�ా�ాల� �ావ�.” 

 “. . . �ా� �� వయ్��త్గత ప��కష్ల� మ��య� 
శ�మల ��్వ�ా . . . అర్థమ� �ేసుక��� 
ఒక���� బ��ా ప��చయమ�ను �� ం��ను. . . 
మ��య� అదనమ��ా, ��ను �ె�ిప్న మరత్� 
ప��కష్ల�న్, ఒక క�త�ర�, త�్ల, మ�మ్మ, 
సహ� ద��, అతత్ , �ి�న్, మ��య� 
��న్��త��ా� కళ్ళ ��్వ�ా ��ను 
అనుభ�ం��ను. 

“మన స్వంత స�ాళ్ళ నుం�� ��ర�్చ��నుట 
మ�త్ర�� �ాక, �ేవ�� క�ట�ంబమ�ల�� 
ఇతర సభ�య్లక� �ా�� ప్రయ�సలందు 
మనమ� స�యప��, స�నుభ�� 
మ��య� క�కరమ�నందు ఏకమగ�ట 
�ేవ�� �క్క �బంధన �ాట�ంచు 
సహ� ద��ల��ా మనక� సదవ�ాశమ�.”3 

అదనప� ల�ఖ��ల� మ��య� 
సమ���రమ� 
��ను 17:20--23; ఎ���ీయ�లక� 
4:15; ���ౖయ 18:21--22; 4 ���ౖ 1:15 
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“మ 

��ా్వసమ�, క�ట�ంబమ�, ఉపశమనమ�  

 

���� ఆల��ంచుమ� 

ఒక����క���� ఐకయ్మతయ్మ��ా ఉండ�ట 
�ేవ���� ఒకట� అగ�టక� మనక� ఎల� 
స�యపడ�ను? 


